ARMORER'S WRENCH W/ AR-15 RECEIVER ROD

From Midwest Industries, the AR Professional Armorer’s Wrench! Designed to
work with both 5.56 and 7.62 AR Platform rifle components. Works with
encapsulated and pin style barrel nuts including the Gl style nut Drive end for
all Ml free float barrel nuts % inch wrench for A2 muzzle devices and designed
to work with the thin flats on many of the popular suppressor mounts Castle
nut driver with 3 notch engagement Combat bottle opener Small hammer
head Torque specs features on wrench handle. Constructed from 4140 heat
treated steel Made 100% in the USA Ever dealt with those stubborn barrel
nuts that just won't work loose? The Midwest Industries AR-15 Upper Receiver
Rod is designed as the perfect tool for AR builders looking to overcome
stubborn, stuck parts. Each Midwest Industries AR-15 Upper Receiver Rod is
machined from 4140 steel, an ordnance-grade metal that's designed to handle
abuse. The working end of the tool is sized right for any standard AR-style
barrel extension and will remove seized barrel nuts without harming the upper
receiver. Other uses for the Midwest Industries AR-15 Upper Receiver Rod
include installing muzzle devices, forward assists and dust covers. The unit is
protected with a black-oxide finish and won't damage the finish on your rifle.

Attributes

e Name: ARMORER'S WRENCH W/ AR-15 RECEIVER ROD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100042848

Mfr. No.:

Make: AR-15

¢ Delivery weight: 1.678kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ARMORER'S WRENCH
W/ AR15 RECEIVER ROD

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD von Midwest Industries!
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um lhnen bei der Arbeit an ARPlattform Gewehren zu helfen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.

Halten Sie das Werkzeug aufSerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Werkzeug arbeiten.

Bewahren Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschadigung
zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wenn Sie das Werkzeug
verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Werkzeugs sicher und fest sind.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck auf das Werkzeug, um Briiche oder Beschadigungen zu verhindern.
Bei der Verwendung des AR15 Receiver Rods stellen Sie sicher, dass der obere Empfanger des Gewehrs
gut gesichert ist, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Werkzeugs in gutem Zustand sind.

Verwendung des ARMORER'S WRENCH:

o Setzen Sie das Werkzeug auf die Laufmutter oder das gewlinschte Gewehrteil.

o Drehen Sie das Werkzeug im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn, je nach Bedarf.

o Verwenden Sie den ¥ Zoll Schraubenschlissel fir A2 Mundungsgerate, falls erforderlich.

o Nutzen Sie die integrierten Funktionen wie den Kampfbottle opener und den kleinen Hammerkopf,
wenn nétig.

Verwendung des AR15 Receiver Rods:

o Fuhren Sie den Receiver Rod in den oberen Empfanger ein.
o Drehen Sie das Werkzeug vorsichtig, um festsitzende Teile zu |6sen.
o Achten Sie darauf, den oberen Empfanger nicht zu beschadigen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Werkzeug gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Werkzeugs in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Halten Sie die Produktverpackung und alle relevanten Informationen bereit, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des ARMORER'S WRENCH W/ AR15
RECEIVER ROD von lhrer sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen abhangen. Vielen Dank, dass Sie sich fir
Midwest Industries entschieden haben!



Safety Instruction Guide for ARMORER'S WRENCH
W/ AR15 RECEIVER ROD

Introduction

Thank you for choosing the ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD from Midwest Industries. This tool is
designed for use with AR Platform rifle components, ensuring a safe and effective experience for both novice
and experienced users. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance
of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the tool is used only for its intended purpose as described in this manual.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the wrench.

¢ Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Store the tool in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to use the ARMORER'S WRENCH on any components that are not specified in the product
description.

¢ Be cautious when applying torque to avoid overtightening, which can damage components.

¢ Use the tool in a welllit area to ensure visibility and precision during use.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.

¢ Always maintain a firm grip on the tool to prevent slipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Using the ARMORER'S WRENCH

o ldentify the component you wish to work on (e.g., barrel nut, muzzle device).

o Select the appropriate end of the wrench for the task at hand.

o Firmly engage the wrench onto the component, ensuring it is seated properly.

o Apply torque gradually, monitoring the resistance. If you encounter excessive resistance, stop and
assess the situation.

o For stubborn barrel nuts, use the AR15 Upper Receiver Rod to assist in loosening them without
damaging the upper receiver.

o Once work is complete, ensure all components are securely fastened before reassembling the
firearm.

3. PostUse Care

o Clean the tool after each use to prevent rust and corrosion.
o Store the tool in its designated location to prevent loss or damage.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the ARMORER'S WRENCH in accordance with local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ Consider recycling the tool if it is no longer usable.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or concerns regarding the ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD, please
refer to the EU contact point provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD. Always prioritize safety and consult this guide whenever
necessary. Thank you for your commitment to responsible tool use.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Clé
d'Armurier AR15 avec Tige de Récepteur de
Midwest Industries

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la clé d'armurier AR15 avec tige de récepteur de Midwest Industries.

Ce produit est concu pour faciliter I'entretien et la construction de ton fusil AR. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise toujours I'outil dans un environnement bien éclairé.

Porte des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation des écrous de canon : Sois prudent lorsque tu travailles avec des écrous de canon
tenaces. Utilise la tige de récepteur pour éviter d'endommager le récepteur supérieur.

o Utilisation de la clé : Ne force pas la clé si elle ne tourne pas facilement. Vérifie que tu utilises la bonne
taille et le bon type d'écrou.

¢ Outils de bouche et accessoires : Lorsque tu installes des dispositifs de bouche ou d'autres
accessoires, assuretoi qu'ils sont correctement fixés pour éviter tout accident.

» Stockage : Range I'outil dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer toute opération.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé d'armurier et la tige de récepteur.

2. Utilisation de la clé d'armurier :

o Place la clé sur I'écrou de canon ou le dispositif de bouche.
o Applique une pression uniforme tout en tournant la clé dans le sens antihoraire pour desserrer.
o Sil'écrou est coincé, utilise la tige de récepteur pour fournir un support stable.

3. Installation de la tige de récepteur:

o Insére la tige de récepteur dans le récepteur supérieur.
o Assuretoi qu'elle est bien en place avant d'appliquer une pression.
o Utilise la tige pour retirer ou installer des écrous de canon sans endommager le récepteur.

4. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil et vérifie qu'il est en bon état.
o Range Il'outil dans un endroit approprié.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Si|'outil est endommagé audela de 'utilisation, il doit étre éliminé conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

* Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte pour les outils en
métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou a consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer d'utiliser la clé d'armurier AR15 avec tige de récepteur de Midwest
Industries en toute sécurité et efficacité. Reste vigilant et prends soin de ton équipement !



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Chiave per
Armieri AR15 con Barra per Ricevitore Midwest
Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave per Armieri AR15 con Barra per Ricevitore della Midwest Industries. Questo

strumento & progettato per facilitare il lavoro sui fucili della piattaforma AR. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Non utilizzare la chiave per armieri se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di malfunzionamento o di problemi di sicurezza, interrompere immediatamente I'uso e contattare
il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizzare la chiave per armieri solo per i fini previsti, evitando usi impropri che potrebbero
causare danni o lesioni.

¢ Controllo dei componenti: Prima dell'uso, controllare che tutti i componenti siano in buone condizioni e
privi di difetti.

¢ Protezione personale: Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'utilizzo per proteggere gli
occhi e le mani.

o Stabilita: Assicurarsi che il fucile sia stabilmente posizionato prima di utilizzare la chiave per armieri.

¢ Attenzione ai bordi: Prestare attenzione ai bordi e alle parti mobili della chiave per armieri per evitare
tagli o schiacciamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
o Trova un'area di lavoro sicura e ben illuminata.

2. Utilizzo della Chiave per Armieri:

o Posiziona la chiave per armieri sulla parte superiore del dado da rimuovere.

o Ruota la chiave in senso antiorario per allentare il dado.

o Se il dado & bloccato, applica una leggera pressione e prova nuovamente.

o Non forzare mai la chiave oltre il suo limite, poiché potrebbe danneggiarsi o causare lesioni.

3. Utilizzo della Barra per Ricevitore:

o Inserisci la barra per ricevitore nell'apposita apertura del ricevitore superiore AR15.
o Utilizza la barra per rimuovere i dadi bloccati seguendo le stesse precauzioni indicate sopra.

4. Rimozione e Conservazione:



o Dopo I'uso, pulire la chiave per armieri e la barra per ricevitore da eventuali residui.
o Conservare lo strumento in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contattare il supporto del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

La Chiave per Armieri AR15 con Barra per Ricevitore della Midwest Industries € uno strumento utile per i
costruttori di fucili AR. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del
prodotto. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di controllare eventuali
aggiornamenti sui richiami dei prodotti.



Bruksanvisning for ARMORER'S WRENCH W/ AR15
RECEIVER ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD fra Midwest Industries. Dette verktgyet er
designet for & gi deg en sikker og effektiv opplevelse nar du arbeider med AR15 plattformkomponenter.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre korrekt og trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet er i god stand fgr bruk. Sjekk for synlige skader eller slitasje.

e Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med verktgyet.

¢ Hold verktayet utilgjengelig for barn og personer som ikke har erfaring med lignende verktay.
e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal som beskrevet i denne bruksanvisningen.

* Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate forhold for & forhindre elektriske farer og rust.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Kontroller alltid at alle deler er riktig montert far du begynner & bruke verktgyet.
 Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer eller lgsner deler for & unnga skade pa verktgyet eller

vapenet.
e Vzer oppmerksom pa at verktgyet kan vaere varmt etter bruk. La det avkjgles for du handterer det.
e Hvis du opplever motstand nar du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og vurder situasjonen fgr du
fortsetter.
e Oppbevar verktgyet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay og deler tilgjengelig fgr du begynner.
o Les gjennom bruksanvisningen for a forsta prosedyrene.

2. Bruk av ARMORER'S WRENCH:

[¢]

Plasser verktgyet over den delen som skal lgsnes eller strammes.

Juster verktayet slik at det passer godt til delen.

Bruk den angitte enden av verktgyet for a lgsne eller stramme mutteren.

For innkapslede og pinstil lapetapper, sgrg for at verktgyet er riktig plassert for & unnga skade.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr verktgyet for a fijerne smuss og olje etter bruk.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallshandtering

o Nar verktgyet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metallprodukter.
¢ |kke kast verktgyet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er farsteprioritet nar du arbeider med verktgy og vapen. Fglg disse
retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza Armatury
AR15 z Pretem Odbiornika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza armatury AR15 z pretem odbiornika od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem
narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Sprawdzaj narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas korzystania
Z narzedzia.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Upewnij sie, ze wszystkie czesci, z ktérymi bedziesz pracowaé, sa odpowiednio zabezpieczone przed
rozpoczeciem pracy.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity przy odkrecaniu nakretek, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia lub
karabinu.

* Nie uzywaj klucza do armatury w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony, np. jako mtotek lub dZzwignie.

e Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci narzedzia podczas pracy.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
o Zidentyfikuj czesci, ktére beda wymagaty uzycia klucza armatury.

2. Uzycie Klucza Armatury:

o Umies¢ koncdwke klucza na nakretce, ktérg chcesz odkrecic.

o Delikatnie, ale stanowczo, obracaj klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
odkreci¢ nakretke.

o W przypadku zablokowanych nakretek, uzyj preta odbiornika AR15, aby uzyska¢ dodatkowg
dzwignie.

3. Zakonczenie Pracy:

o Po zakoniczeniu pracy upewnij sie, ze wszystkie nakretki sa prawidtowo dokrecone.
o Oczys¢ narzedzie z zanieczyszczen i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i utylizacji odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do ogdélnych odpaddw, jesli istniejg lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza armatury AR15 z pretem odbiornika,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem lub podejrzewasz, ze moze by¢ on niebezpieczny,
zgtos to odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z klucza armatury
AR15 z pretem odbiornika.



ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Midwest Industriesin ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD tydkalun. Tama tydkalu

on suunniteltu auttamaan ARrakentajia ja korjaajia. On tarkeda, etta kaytat tydkalua turvallisesti ja oikein. Tama
opas tarjoaa ohjeita turvalliseen kayttdéon, asennukseen ja havittamiseen.

Yleiset Turvaohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tydkalun kayttéa.

Sailyta tyokalua lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Tarkista ty6kalu sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydkalu on oikein asetettu ennen sen kayttda.

o Kayta tyokalu vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa ty6kalua tai osia.

Al kayta tyodkaluja, jotka ovat liian suuria tai pienia sovellukseen.

e Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tyén aloittamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tyokalun valmistelu:

o Tarkista, ettd ARMORER'S WRENCH on puhdas ja ehja.
o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana.

2. Tyokalun kaytto:

[¢]

Aseta ty6kalu AR15 vastaanottimeen siten, etta se istuu tukevasti.

Kierra tyokalua mydtapaivaan tai vastapaivaan tarpeen mukaan.

Kaytd momenttiarvoja, jotka on merkitty tydkalun kahvassa, varmistaaksesi oikean kiristysvoiman.
Kayta tarvittaessa lisaty6kaluja, kuten vasaraa, varovasti.

[¢]

o

[¢]

3. Adnenvaimentimien ja muiden osien asennus:

o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
o Varmista, etta kaikki osat ovat yhteensopivia ja turvallisia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tydkalu vastuullisesti, kun se ei ole enda kaytettavissa.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet metallin kierrattamiseksi tai havittamiseksi.
o Al havita tydkalua tavallisen jatteen mukana.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto

ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéa AR15
alustarivistdn osille. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tydkalun pitkaikaisyyden.
Muista aina kayttaa tydkaluja vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ARMORER'S WRENCH
W/ AR15 RECEIVER ROD

Introduktion

Tack for att du valt ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD fran Midwest Industries. Denna produkt ar
utformad for att underlatta reparation och underhall av ARplattformens gevar. For att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdégon och handskar vid
anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol, droger eller trétthet.

Anvand produkten endast for avsedda andamal; anvand inte for andra verktyg eller applikationer.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bdérjar anvanda produkten.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Vid arbete med pipmutter, se till att det inte finns nagra hinder som kan paverka din sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet ar rent.
o Kontrollera att ARMORER'S WRENCH och AR15 RECEIVER ROD ar fria fran skador.

. Anvandning av ARMORER'S WRENCH:

o Anvand den for att lossa eller dra at pipmutter pa AR15 gevar.
o Se till att du anvander ratt storlek pa nyckeln for att undvika skador pa muttrarna.
o Anvand drivanden for Ml fria float pipmutter och A2 ljuddampare.

Anvandning av AR15 RECEIVER ROD:

o Satt in mottagarstaven i den évre mottagaren.
o Anvand staven for att halla pipmutter pa plats medan du arbetar med dem.
o Kontrollera att staven ar korrekt placerad for att undvika skador pa gevaret.

Avslutning:

o Rengdr verktygen efter anvandning for att férlanga deras livslangd.
o Forvara verktygen pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.

e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall; kontrollera lokala dtervinningsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sédkerstalla en trygg och effektiv anvandning
av ARMORER'S WRENCH W/ AR15 RECEIVER ROD. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani armorerova klice
s AR15 receiver rod

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili armorerdv kli¢ s AR15 receiver rod od Midwest Industries. Tento nastroj je

navrzen tak, aby usnadnil praci s komponenty pusek AR platformy. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni efektivitu pfi pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim nastroje se ujistéte, Ze je zbraf bezpectné vybita.

Pouzivejte armorerdv kli¢ pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

e Pri praci s nastrojem noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky nebo zranénimi.
Udrzujte ndstroj mimo dosah déti a nevhodnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak nastroj pouzivat, obratte se na odbornika nebo zkuseného uzivatele.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je armorerQv kli¢ v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.

¢ Pfi pouzivani klice na barrel nuts se ujistéte, Ze je spradvné umistén a zajistén, abyste predesli sklouznuti
nebo poskozeni.

¢ Neaplikujte nadmérnou silu na néstroj, abyste predesli jeho poSkozeni nebo zranéni.

e Pri pouzivani castle nut driveru se ujistéte, ze je spravné zasazen do drazek, aby nedoslo k poskozeni
matice nebo nastroje.

* Pouzivejte kli¢ pouze na specifikovanych typech barrel nuts a muzzle devices.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a odpojena od jakychkoli zdrojl energie.
o Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Pouziti armorerova klice:

o Umistéte armorerQv kli¢ na barrel nut a ujistéte se, ze je spravné zajistén.

o Pomalu otacejte klicem, dokud se barrel nut neuvolni. Pokud narazite na odpor, zkontrolujte, zda je
kli¢ spravné umistén.

o Pro praci s A2 muzzle devices pouZijte ¥ palcovy kli¢ na konci.

3. Pouziti AR15 receiver rod:

o Zasunte AR15 receiver rod do horniho receiveru a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
o PouZijte rod k odstranéni zaseknutych barrel nuts nebo k instalaci muzzle devices a dust covers.

4. Udrzba:

o Po pouziti nastroj dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte nastroj na zndmky opotiebeni a poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

 Pfi likvidaci armorerova klice se ujistéte, ze je nastroj vybity a neobsahuje zadné nebezpecné soucasti.
e Zlikvidujte ndstroj v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani armorerova kli¢e s AR15
receiver rod, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Timto se ujistite, ze pouzivate armorer(v kli¢ bezpec¢né a efektivné, a Ze dodrZujete vsechny potrebné pokyny
pro ochranu zdravi a bezpecnosti.
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